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Zu dem, was die EU an logischen aber
dennoch ungereimten Konsequenzen
ihrer europiischen Integrationspolitik
hervorgebracht hat, gehéren auch die
Parallelgesellschaften. Nein, nicht so, wie
man sich diese gewdhnlich vorstellt, mit
Moscheen, verschleierten Frauen und
diffusem Terrorismusverdacht. Sondern:
Ganz biedere Parallelgesellschaften, in
denen das Eigene sich im fremden Ein-
heimischen ansiedelt, es unterwandert,
unsichtbar macht, bis dieses nicht mehr,
oder allenfalls noch folkloristisch, als
Flamenco und Gitarrenmusilc, vorhan-
den ist . Nachdem die Personenfreizii-
gigkeit es moglich macht, dass Biirger-
innen und Biirger aus EU-Staaten in
anderen EU Staaten nahezu die gleichen
Rechte haben, wie Einheimische, sich
ansiedeln und arbeiten kénnen (was ja
auch als Errungenschaft zu werten ist),
haben grosse Wanderbewegungen ein-
gesetzt. Wer mit dem eigenen Land nicht
zufrieden ist, wer das Wetter nicht mag,
die Politiker oder die schibige Nachba-
rin, zieht woanders hin, besonders vom
kalten und unwirtlichen Norden in den
romantischen und warmen Siiden.
Zum Beispiel nach Mallorca, zugege-
benermassen eine der schonsten Inseln
Europas. Hier gibt es verschiedene Par-
allelgesellschaften, die sich ihre Wir-
kungsbereiche territorial aufgeteilt ha-
ben. Nehmen wir mal die deutsche.
Nicht nur gibt es an manchen Orten so-
viele deutschsprachige Touristen, dass
es im Restaurant ganz unmdéglich ge-
worden ist, eine Bestellung in Spanisch
zu titigen. Mittlerweile triftt man hier
die sogenannten Residenten, die stindig
hier leben wie in der Heimat, nur mit
besserem Wetter und schlechteren Bus-
verbindungen. Sie wissen wo's lang geht
und schimpfen ausgiebig und oft iiber
die hiesigen Zustande. Schon lange gibt
es deutsche Facharztzentren, jedes Jahr
eines mehr, Schénheitschirurgen, Zahn-
drzte und Physiotherapeutlnnen. Deut-
sche Frisorinnen frisieren deutsche
Képfe und ein Hundecoiffeur verscho-
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Parallelgesellschaften

Was verbindet, was trennt? Diese alte Frage des menschlichen
Zusarmmenlebens bekommt in unserer Zeit der globalen Mi-
grationen einen noch dynamischeren, dringenderen Aspekt.
Angeheizt durch populistische Marktschreier, aber auch ange-
spannt durch erschépfende Debatten in Parteien, Kirchen und
teils salopp behandelte Themen in den Medien, erhilt der
Begriff Parallelgesellschaft schillernde Kontur.

Reinhild Traitler nimmt den Begriff «in die Hand», ana-
lysiert und kldrt.

ny



Reinhild Traitler
(rtraitler@hispeed.ch)

nert deutsche Hunde. Und deutsche
Gartner, Putzfrauen und Hausverwalte-
rinnen halten die vielen Villen und
Wohnungen in Ordnung, die sich im
Lauf der Zeit in deutschen Hinden ge-
sammelt haben, und deren Weiterver-
kauf deutsche Immobilienhiandler be-
treiben. Thre Preispolitik hat das Thre zur
Immobilienblase beigetragen.
Selbstverstindlich gibt es auf der In-
sel produzierte Zeitungen in Deutsch,
zwei umfangreiche Wochenblitter, die
ausfithrlich und mit wenig Unterschied
iiber die deutschen Promis berichten,
die gerade auf Mallorca abgestiegen sind
und das Tmage aufputzen. Und die in
Kleinanzeigen die vielen deutschen
HandwerkerInnen unter die Leute brin-
gen, die hier Toiletten reparieren, Boiler
ersetzen oder Hiuser renovieren. Auch
deutsche Kirchgemeinden gibt es, schon
konfessionell getrennt in eine katho-
lische und eine evangelische Kirch-
gemeinde auf den Balearen. Die evange-
lische betreibt sogar ein Altersheim und
bietet ein Seniorenprogramm fiir die
deutschen Senoras y Senores an. Alles
wie zuhause, auch die Gottesdienst-
zeiten dann, wenn die hiesige Klientel
am Strand liegt! Eine perfekte Parallel-
gesellschaft. Sogar mit einer Unter-
schicht von Betriigerinnen, Drogenjun-

kies und Verkehrssiindern, auf freiem
Fuss oder hinter Gittern.

Fiir sie alle ist Spanien weitgehend
unsichtbar. Sie miissen weder Spanisch
noch Katalan lernen. Sie brauchen es
auch nicht. Und natiirlich gibt es auch
einen Kitt, der das Ganze zusammen-
hilt: Unter uns gesagt, versicherte mir
ldiirzlich ein deutscher Schlosser vom
Schlitsseldienst, sind die SpanierInnen
sowieso Pfuscher, Qualitiatsarbeit ken-
nen sie nicht. Man ist also wer. Man ist
iiberlegen. Parallelgesellschaft oder eine
neue Form von Kolonialismus — das Be-
setzen des kulturellen, sozialen und wirt-
schaftlichen Raums, bis dieser Raum
umgewandelt und umgewertet ist?

Integration? Dieses Wort bezeichnet
ein Konzept fiir Kontrolle. Integrieren
muss man die Marokkaner, die Algerier,
die Rumanen. Und natiirlich alle Musli-
me, egal woher sie kommen. Aber doch
nicht die deutschen Handwerker, Arzte
und Pfarrer, welche die hier ansissigen
Deutschen versorgen, und vielleicht zu-
nehmend auch die SpanierInnen mit ih-
rem Qualititsangebot {iberzeugen. Die-
jenigen, die sich das leisten wollen.

Ubrigens: Parallelgesellschaften gibt
es hier mehrere. Die britische funktio-
niert ganz dhnlich, bloss auf englisch! ®
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Erschiittert — erschiitternd

Wie nur hilt man manchmal diese Welt
aus? Wie wiirdigt man Tausende von
Toten? Wie «versorgt» man irgendwo
diese unertriglichen Bilder von Zersto-
rung? Wie ertrigt man das Schwenken
der Kamera von der lybischen Kata-
strophe auf die japanische, ohne in den
Fernseher zu springen?

Da ist die Erde erschiittert im wahrs-
ten Sinn des Wortes, da heben sich In-
seln um Zentimeter aus dew Meer, und
andere versinken. Und die Folgen sind

erschiitternd. Machtlosigkeit ist sicht-
und greifbar. Die iiberheblichen Ver-
sicherungen, was wir Menschen doch
alles im Griff hdtten, zerbriseln und ver-
dampfen.

Da sind die Menschen erschiittert
und zornig und erheben sich und werden
zusammengebombt und mit Gas weg-
gesprengt. Diktatoren haben ihr Arse-
nal aufgebaut iiber Jahrzehnte. Es steht
ihnen zur Verfiigung. Den andern nur
die Hoffnung — und das reicht nicht.

Und wir? Wie gehen wir um mit
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